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Lebenswege

Humor aus dem Grenzdienst

Unser Quartiermeister mufste im Tes-
sin Kantonnemente rekognoszieren. Da
er aber nicht italienisch kann, gaben
wir ihm einen Dolmetscher mit und er-
mahnten ihn, doch ja recht gut aufzu-
passen, damit er bei dieser Gelegen-
heit etwas italienisch lerne. Als ich ihn
dann um die Mittagszeit wieder fraf,
erkundigte ich mich nach den neu-
erworbenen Sprachkenntnissen. Er ver-
sichert auch, schon Verschiedenes ge-
lernt zu haben. Um das zu beweisen,
zeigte er auf den Wegweiser nach In-
demini und erklarte: «Siehst Du zum
Beispiel dort an dem Feldweg die
Tafel ,Indemini‘? Das heifst auf deutsch
,Fahrverbot‘.»

Fir den Spott brauchte er nicht selber zu
sorgen, umsomehr als unmittelbar neben dem
Wegweiser in deutscher Sprache zu lesen war:
«Postautomobile kreuzen bergseits.» Hausi

City Hotel Restaurant
Soigniert

Kiche - Keller
Hotel - Bar

Liigen des Alltags

Der Advokat: Ich mache kurzen Prozeh.

Der Diplomat: Mégen sich die Bande
derFreundschaft zwischen unsern Lan-
dern noch weiter festigen.

. Der General: In unsern Reihen nur ge-

ringe Verluste.

Der Hotelbesitzer: Zwei Minuten vom
Bahnhof, mit allem Komfort ...

Der Kaufmann: Herabgesetzte Preise,
weit unter Ankauf.

Der Kellner: In einer halben Minute
bekommen Sie das Kotelett.

Der Kinobesitzer: Der beste Film des
Jahres.

Der Liebhaber: Ich habe noch nie ein
Méadchen sooo geliebt, wie Dich.
Der Radioansager: Keine Aussicht auf

Niederschlage.

Der sdumige Zahler: Ich werde lhnen
morgen bestimmt den falligen Betrag
Ubermitteln.

Die Verkauferin: Der Hut macht Sie
zehn Jahre jlnger.

Der Verteidiger: Ich wiirde nicht hier
stehen, wenn ich nicht von der Un-
schuld des Mannes Uberzeugt ware.

Die Hausfrau: Ich brauche fir die Haus-
haltung noch dringend Geld. Nf.

23

In Pariser moblierten Zimmern

Die polnische Regierung (beim Mieten von
Zimmern):

«Was — wieder mit Korridor! Um nichis
in der Weltl»

Russische -Safire aus dem «Krokodil»

Hoch die Qualitat

«Sie verkauften mir vor einigen Ta-
gen ein Pflaster, um meine Rheumatis-
men wegzubringen.»

«Gewif;!» 3

«Jetzt hatte ich gerne ein Mittel, mein
Pflaster wegzubringen.» Hu
Blamiert

Dame zu einem Schriftsteller: «Ich
freue mich, daf Sie in der neuesten
Ausgabe lhres Buches alle anstéhigen
Worte ausgemerzt haben.»

«Haben Sie so genau danach ge-
sucht?» Fridl

,Du chasch e Decki vo mir ha, ich ha warm
gnueg i mym Schlafspaf;”.

.So eine wott i dan aul”

.Da bruchsch nu a d'Spazefa z'schrybe.”

Der Schlafsack fiir den Dienst!
In meinem praktischen, molligen u.
leichten ,,KORK-SPATZ* schlaft
der Soldat ,wie im eigenen Bett".
Preis Fr. 20.—, Traghiille Fr. 3.80

Direkt vom Hersteller

| 277772/ yaNS BEHRMANN
DALEFAT z0r cH, Hotackerstr. 36

iden und ei

Bitte h
Senden Sie mir gratis Ihren ausfiinrl. Prosp. Name u. Adr.:



	Hoch die Qualität

